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Halk Anlatilarinin Epik Kurallar1 Baglaminda Konstantin ivanov’un Narspi
Manzumesi!

Mehmet TUNCER?2
Oz

Sozlii gelenek {izerinden varligini yiizyillarca devam ettiren ve 19.yy. baglarinda yazili hale gelmeye
baglayan Cuvas edebiyatinda gerek muhtevas: gerekse yazihisindan sonraki ¢ogu ilmi ¢ahismaya
kaynaklik etmesi bakimindan 6nemli bir noktada bulunan Konstantin Ivanov’un Narspi manzumesi,
edebl metinlerin ingdsinda sozlii anlatilarin, folklorik unsurlarin roliinii ve halk edebiyati
verimlerinin farkli edebi metinlere sekil, konu, yap1 ve iislup bakimindan kaynaklk ettigini
gostermesi agisindan dikkate degerdir. Bu baglamda calismamizda, edebi iiretimde evrensel
gecerliligi olan konunun birligi, yogunlasma, yap1 ve mantik gibi genel kurallar olarak
nitelendirebilecegimiz; Danimarkali halk bilimci Axel Olrik’in gelistirdigi, bir araya getirilmis yaygin
benzerlik kategorilerinden elde edilmis kurallar olan “Halk Anlatilarinin Epik Kurallar1” baglaminda
Narspi manzumesi incelenerek; bu kurallarin geleneksel halk anlatilar1 diginda, farkli kurgusal
metinlere uygulanabilirligi gosterilmeye calisilmigtir.

Anahtar kelimeler: Narspi, Epik Kurallar, Halk Kiiltiirii, Halk Anlatilar.

Konstantin ivanov’s Narspi Poem Within The Context Of Epic Rules Of Public
Narratives

Abstract

Konstantin Ivanov’s Narspi poem has an important place in Chuvash literature which existed for
centuries through oral tradition and began to be written in the 19th century. ivanov’s Narspi poem
acted as a source for the subsequent scholarly works due to its content and structure. It is important
as it shows the role of the oral narratives and the folkloric elements in constructing the literary texts
and it also shows that the folk narratives act as a source for different literary texts in terms of form,
topic and style. The aim of this study in this regard is to examine Narspi poem within the scope of
“epic rule of public narratives” which can be defined as universally valid general rules that include
topic coherence, concentration, structure and logic and which has been developed by Danish
folklorist Axel Olrik. Also the applicability of those rules to different fictive texts other than folk

narratives has been discussed.
Keywords: Narspi, Epic Rules, Folk Culture, Folk Narratives.
Giris

Insanhign, tarihin takip edilebilen en eski zamanlarindan bu yana anlattig1 ve dinledigi tiirler olmustur.
Ciinkii anlatmak ve dinlemek insanin e tabii ihtiyaclarindandir. Dinleyerek 6grenme, zevk alma ve

1 Bu makale, 27.05.2015 tarihinde Rusya Federasyonu’na bagh Cuvas Qzerk Cumhuriyeti'nin bagkenti Ceboksari’da, Cuvas
Ozerk Cumbhuriyeti Egitim ve Genclik Bakanhg Cuvas Devlet Insani Bilimler Enstitiisii tarafindan diizenlenen
“Konstantin Ivanov ve Cuvag Diinyas1 (Milli Kiiltiir Baglaminda)” baghikli sempozyumda sundugumuz tebligin yeniden
gozden gecirilerek genigletilmis halidir [Makale kayit tarihi: 3.10.2017-kabul tarihi: 18.10.2017]; DOIL:
10.29000/rumelide.347557

2 Ars. Gor., Kirklareli Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, folkloristuncer@yandex.com
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rahatlama bi¢imi, okumanin daha ¢ok kisi tarafindan bilinen bir durum halini almasi ve yazil kiiltiiriin
yayginlagmasi iizerine okunan ve dinlenen tiirlerden zamanla yazl tiirlere dogru gecisi getirmistir
(Argunsah, 2010, s.125).

Bununla birlikte “anlatma ve dinleme ihtiyaci ve bu ihtiyacin daha cok, en kolay yol olan sozle
giderilmesi, sozlii anlatilarin daima var olmasi noktasinda onlara bir siireklilik kazandirmaktadir. Fakat
bu siireklilik, onlarin her zaman aymi yap1 ve muhtevaya sahip oldugu / olacag anlamina da
gelmemektedir” (Boyraz, 2008, s.108). Zira cemiyetlerin sosyal, siyasi ve ekonomik hayatlarindaki
degisim ve doniisiimlerle anlatilar {ireten ve tiiketen insan zihni, anlatilarin yasatildigi sosyal ortamlar,
anlaticilar tarafindan olusturulan gelenek de ayn1 kalmamigtir. Kimi zaman ge¢misten tevariis eden baz
kiiltiirel unsurlar giderek revactan diismiis hatta kaybolmaya yiiz tutmustur. Dogal olarak anlatmalara
da yansiyan bu durum s6zlii anlatim tiirleri i¢in de gecerlidir ve bu degisim ve doniisiimler yeni anlatim
tlirlerinin ortaya cikmasina da zemin hazirlamigtir diyebiliriz. Ancak bu, eski anlatilara ait hususlarin
biisbiitiin ortadan kalktig1 manasina da gelmemektedir. Zira eski anlatim tiirlerindeki bazi unsurlar,
ozellikle de kimi motifler ya hepten korunarak ya da baz degisim ve doniigiimler gegirerek yeni anlatim
tlirlerinde, bazen bu yeni anlatim tiirlerinin temelini olusturacak sekilde varhigini siirdiirmektedir
(Boyraz, 2008, 5.108).

Bu baglamda incelememize konu olan Cuvas sair Konstantin ivanov’un Narspi Manzumesi, yazih kiiltiir
ortamu iiriinii olarak 1900’lii yillarin bagsinda kaleme alinmig olsa da varligimi sozlii gelenek iizerinden
yiizyillarca devam ettiren ve 19.yy. baslarinda yazili hale gelmeye baslayan Cuvas edebiyatinda gerek
yazilisindan sonraki ¢ogu ilmi calismaya kaynaklik etmesi gerekse yazili-edebi metinlerin ingasinda
sozlii anlatilarin, folklorik unsurlarin roliinii ve halk edebiyati verimlerinin kurgusal-modern metinlere
sekil, konu, yap1 ve iislup bakimindan kaynaklik ettigini gostermesi bakimindan dikkate degerdir
(Boyraz, 2008, s.108).

Konusu itibariyle benzerlerini varisi oldugumuz zengin Tiirk kiiltiir diinyasinin igerisinde kolaylikla
bulmak miimkiin olsa da Ivanov’un eserini 6nemli kilan, muhtevasinda barindirdig1 geleneksel Cuvas
kiiltiirel unsurlariyla, Ziya Gokalp’ten miilhem olarak séyleyecek olursak “Cuvag Tiirklerinin ahenkli bir
mecmuasl1” niteliginde, milli bir hafiza/ bellek degerinde olmasidir.

Edebiyatin Kiiltiirel Kimligi insadaki Rolii ve Narspi Manzumesi

Jusdanis, bir milletin millet olabilmesi icin iki seye ihtiyaci oldugunu séyler: “Sinirlarini genisletmek ve
kendi edebiyatin1 yaratmak” (Jusdanis, 1998, s.76). Bu ifade, kiiltiirel kimliklerin yeniden insasinda,
edebiyatin bu insa siirecine katkisi anlamina da gelmektedir ki mili kiiltiir, toplumsal bellegin miilkiiyse
ve insanlarin duyarhiligina etki ederek, toplumsal bir mutabakat olusturmada bir ara¢ olarak
kullanmilacaksa, bu etkilemenin edebiyatin katkisiyla olacagi agiktir (Conoglu, 2014, s.152).

Bilindigi {izere sanatin her formu, yeni bir diinya tasavvuru i¢in énemli bir rol {istlenir. Sanatkarin
duygu, diisiince ve hayalini, kisacas1 meramini ifade ettigi form/bicim ne olursa olsun hem onu
olugturan hem de istifadesine sundugu insanlara bakan yoniiyle egitme, rahatlama, eglendirme, kiiltiir
aktarimi vb. cesitli islevlerinin oldugu malumdur.

Bir sanat formu olarak edebiyat ise “ister sanat amach ister fayda amach iriinler versin, toplum
hafizasinin aynalig vazifesini yaptig1 icin, gelenegin doniistiiriilme/degistirilme safhalarina da tanikhik
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yapar ve yazilan eserlere yerlestirilmis unsurlar araciligiyla bunun okuyucular arasinda yayilmasini,
kabul gormesini ve gelecek nesillere aktarilmasini kolaylagtirir” (Sanli, 2009, s.163).

Bu nokta-i nazarla Narspi manzumesine baktigimizda ivanov’un eserinde sadece geleneksel Tiirk
toplumuna hi¢ de yabanci olmayan; babasinin, yoksul ve yigit Setner’den ayirip, zengin ve yash
Tihtaman’la zorla evlendirdigi giizel Narspi'nin Oykiisiinii degil Cuvaslarin eski kdy yasamlarini,
orflerini, adetlerini, inanclarini, geleneklerini, deger yargilarim1 da goriiriiz. Cuvagslar arasinda so6zli
kiiltiir ortaminda yasamis ve bir kisminin hala canhhigini siirdiirdiigii tiirkiiler, bilmeceler, atasozleri bir
takim gelenekler manzumenin zengin bir goriiniim arz etmesini saglamaktadir ki sozii edilen bu
unsurlar, bireylere bir araya gelme ve millet olma 6zelligi kazandiran ortak degerlerdir ve bu unsurlari
kiiltiir kavrami cercevesinde degerlendirmek gerekir. Kiiltiirel unsurlarin ziyadesiyle yer aldigi yazil bir
metin olarak Narspi manzumesi de, dolayli olarak milli hafizanin tecessiim ettigi bir belge haline
gelmektedir.

Bu noktada calismamizda oncelikle Konstantin Ivanov ve Narspi Manzumesi hakkinda Tiirkiye
sahasinda yapilan calismalar 1s13§1nda3 genel bilgiler verilecek akabinde Axel Olrik ve “Halk Anlatilarinin
Epik Kurallar1” baglaminda Narspi Manzumesi metin merkezli bir yaklasimla degerlendirmeye tabii
tutulacaktir.

1. Konstantin Vasil’yevic ivanov ve Narspi Manzumesi

Konstantin Vasil’yevic Ivanov, 1890 tarihinde giiniimiizde Bagkurdistan Cumhuriyeti sinirlar1 icerisinde
kalan Pelebey ilcesinin Slakbas kdyiinde diinyaya gelmistir. Egitimli bir ailenin cocugu olan Ivanov,
1903 yihnda girdigi Simbir Ogretmen Okulu'ndan 1907 yihinda siyasi 6grenci hareketlerine katildig
gerekcesiyle atilmig; ayn1 y1l Y. Ya. Yakovlev'in istegi iizerine Simbir’de Cuvasca eserlerin yayimlanmasi
faaliyetlerine katilmistir. Bu sirada terciime calismalarina da baslayan Ivanov; Nekrasov, Lermantov,
Kotsov vb. klasik edebiyatcilarin eserlerini ana diline kazandirmus; ayrica yaptig1 folklor derlemeleri
neticesinde artan deneyim ve birikimlerinden de faydalanarak kendi eserlerini: Narspi, ik(] HOr, Tilih
Arim ve Demir Tila’y1 viicuda getirmistir. 13 Mart 1915 tarihinde, heniiz yirmi bes yasindayken vefat
etmis; dogdugu koyde defnedilmistir.

Konstantin Ivanovun Narspi’si Cuvas edebiyatimn bir klasigi olarak bugiine kadar degerini
yitirmemistir. Cuvag Tiirkgesi ve diger diinya dillerinde ¢ok sayida baskis1 yapilan manzumenin ilk
yaymni, 1908 yilinda Simbir'de “Cuvas Masallar1 ve Anlatmalarnt Cuvas Hikayeleri” adli kitapta
yapilmigtir.

Yiizyillarca varligini sozlii gelenek iizerinden devam ettiren Cuvas edebiyati, 19 yy. baslarinda yazili hale
gelmeye baglamistir. Narspi, bu siiregte igerik olarak arastirmacilara daima kiymetli bilgiler sunmus ve
bu nedenle de sikca ¢alismalara kaynaklik etmistir. Bu konuya ayrilmig miistakil ¢aligmalarin yani sira,
Cuvas modern edebiyatinin baglangi¢c donemlerini igcine alan ve Narspi manzumesine iligkin bir¢ok
caligmada sik sik folklor-edebiyat iligkisi irdelenmistir.

Eserde, zengin bir koylii kiz1 olan Narspi'nin fakir Setner’e olan agki, zengin babanin kizini yine zengin
birisi olan Tihtaman’la evlendirmesi ve ardindan da biitiin kahramanlarin 6liimii ile neticelenen trajik

3 Bu kisimda yer alan bilgiler Biilent Bayram’in “Konstantin Ivanov'un Narspi Manzumesinde Geleneksel Cuvas
Inanglari’Modern Tiirkliikk Arastirmalar1 Dergisi, C.8, S.2, Haziran 2011 ve Emine Yilmaz, ““Narspi” TDK
Yayinlari, Ankara, 2006 eserlerinden hiilasa edilmigtir. Aksi belirtiimeyen durumlarda bilgiler bu eserlerden
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olaylar dizisi islenmektedir. Konu bakimindan trajik sonla biten Tiirk halk hikayelerine benzerligi ile
dikkat ceken manzumenin yalnizca bu yonii bile miistakil bir calismanin konusu olacak kadar dikkat
¢ekicidir. Manzume, epizotlar olarak kabul edebilecegimiz boliimlere ayrilmigtir. Her bir boliim kendi
icerisinde konu bakimindan bir biitiinliik gostermektedir. Manzume su béliimlere ayrilmistir:

1. Silpi Koyiinde: Silpi adlh kdy, tabiat, evler, insanlar ve onlarin hayatlarindan kesitler canh
benzetmelerle tasvir edilir. Silpi kdyii, oldukea giizel ve canli bir sekilde betimlenmistir. (1-160.dizeler)

2. Sar1 Kiz: Manzumenin bagkahramani Narspi, babas1 Miheter ve geng kizin sevdigi genc Setner
hakkindaki dizeler bu boéliimle baglar. Narspi'nin giizelliginin tasvir edildigi bu kisimda, onun Silpi
koyliniin en giizel kiz1 olduguna vurgu yapilir. Narspi’'nin ardindan babasi Miheter ve onun serveti
iizerine s6z sOylenir. Miheter’in ardindan Narspi'nin sevdigi Setner ve onun yoksul yasamina iligkin
olarak manzume devam eder. Narspi'nin gerceklesmesini istemedigi diigiin nedeniyle duydugu iiziintii
de ilk defa bu boliimde dile getirilir. (161-319.dizeler)

3. Simik Aksami: Narspi ile Setner, pinar basinda bulusurlar. Narspi, yakin zamanda Husilka
kéyiinden zengin Tihtaman’la diigliniiniin gerceklesecegini sdyler. Simik gelir ve diigiin dernek kurulur.
Kiz ne kadar yalvarsa da diigiine engel olamaz. Yash damat ¢ikar gelir. Cuvas geleneklerine gore diigiine
baslanir.(320-559.dizeler)

4. Diigiin: Simik gelenegine gore, tiim Cuvaslar banyo yapmalarinin ardindan, diigiine yeni ve temiz
elbiseleri ile giderler. Diigiin, Narspi'nin biitiin isteksizligine ve iiziintiisiine ragmen baglamistir ve
devam etmektedir.(560-663.dizeler)

5. Falcida: Setner’in annesi ogluna iligen kotiiliik nedeniyle falciya gider. Falciya derdini anlatir. Fale,
Setner’in derdinin kotii ruhlar tarafindan verilen bir dert olmadigini, bunun bir kader oldugunu séyler.
Yapilacak bir sey yoktur. Setner kaderini yasamaya mecburdur.(664-775.dizeler)

6. Kacis: Giines batar, diigiin dagilir. Narspi bu son gecesini Setner’le gecirmek ister. Setner’le Narspi
bulusur. Gece Setner’le Narspinin kactigi anlasilir. Uc ath onlar takip eder. Atlilar onlar1 yakalar.
Narspi'nin babasi Setner’i dover. Olup bitenden heniiz damadin haberi yoktur. Diigiin, hicbir sey
olmamis gibi devam eder.(776-913.dizeler)

7. Iki Diigiin: Erkek alay1 kizin koyiine gelir. Erkek diigiin alay1 Cuvas geleneklerine gore karsilanir.
Uc giin devam eden diigiiniin ardindan kiz1 alan erkek evi Husilka'ya dogru yola cikar. Setner ve Narspi
bu sekilde ayrilirlar.(914-1053.dizeler)

8. Husilka’da: Gelini getiren diigiin alay1 damadin koyiinde geleneklere gore ickiyle karsilanir. Setner,
gizlice kizla damadin konusmalarini dinler. Tihtaman artik dizginlerin kendinde oldugunu sdéyler.
Tihtaman, geleneklere gore misafirlerini agirlar. Kiz1 getiren alay izzet ikramin ardindan Silpi’ye dogru
yola ¢ikar. (1054-1205.dizeler)

9. Simik Gecince: Diigiin ve simik gecer, hayat normale doner. Narspi yeni cevresinde sadece kayninin
¢ocugu Sentti’yi sever, onunla konusup kendini avutur. Bu arada Tihtaman hergiin Narspi'ye eziyet
etmektedir. Tihtaman’in bir misafiri diiglin esnasinda Setner’le Narspi'nin kacisini ona anlatir. Bunun
iizerine Tihtaman, Narspi’ye daha da fazla eziyet eder. (1206-1321.dizeler)
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10. Narspi Isi: Yaz gelir ve Narspi kocasinin eziyetini cekmektense onu 6ldiirmeye karar verir. Narspi
kocasina zehirli ¢orba hazirlar ve bu ¢orbay: icen Tthtaman 6liir. Kocasini 6ldiiren Narspi, Hugilka’dan
kacgar. (1322-1561.dizeler)

11. Silpi’de: Silpi’de hayat normal seyrinde devam ederken Setner etraftaki dedikodulardan cok
iizilmektedir. Bir giin tarlada calisanlar evlerine donerken Setner de tek basina ormana gider. (1562-
1621.dizeler)

12. Ormanda: Setner ve Narspi ormanda bulusurlar. Onlarin bulusmasiyla her sey tersine doner,
ormanin kara bulutu dagilir, giines parlar. (1622-1737.dizeler)

13. Baba-Anne: Biitiin bunlar olup biterken Setner’in anne ve babasi evde oturmaktadir. Bu boliimde
eve gelen Narspi'nin anne ve babasiyla karsilikli konugmalar yer alir. Anne babasina kendisini kiigiik
yasta sevmedigi kisiye verdiklerini sdylese de, anne ve babasi kendi yaptiklarinin dogru oldugunu iddia
ederler. Anne ve babasi her seye ragmen onun Setner’le evlenmesine karsi ¢ikar. Narspi'nin anne ve
babasi, onlarin yanindan beddua ederek ayrilirlar.(1738-1957.dizeler)

Dort Olii: Silpi'de herkes uykudayken iki araba gelir. Arabayla gelen hirsizlar Miheter'in yedi
hizmetgisini ickiyle uyutup Miheter’le karisini 6ldiiriip onlar soyarlar. Onlarin basina gelenleri duyup
gelen Setner de hirsizlar tarafindan 6ldiiriiliir. Koyliiler cenazeleri defnederler ve Narspi'nin cesedini de
meseye asilmig halde bulurlar.( 1958- 2097.dizeler)

Narspi’'nin yazilisinda halk edebiyat1 iiriinlerinden sekil, konu ve iislup bakimindan faydalanildigini;
Ivanov’un eserini yazdig1 donemde derlenmis halde bulunan ya da sézlii gelenekte halen yasayan halk
edebiyat1 6rneklerini biiyiik bir ustalikla eserine alip, isledigini gosteren 6rnekler cesitli arastirmacilar
tarafindan tespit edilmis;4 konu hakkinda soylenilebilecek yeni s6z imkanini ortadan kaldirmistir.

Ivanov’un kaleme aldig1 eserde halk anlatilar1 yansimalari sadece motif, tema ve konudan ibaret degildir.
Halk anlatilarmin yapisal unsurlar1 da Ivanov’un eserinin belirleyici 6zelliklerindendir. Bu sebeple
calismamizda yapisal olarak Narspi manzumesini ele almay1 uygun gordiik.

2. Axel Olrik ve Halk Anlatilarinin Epik Kurallar:

XIX. ylizyillda bagimsiz bir disiplin olarak kurumlagan halkbilimi, “bir toplulugun geleneksel ve anonim
diinya goriisiinii ve bunun disa vurumlar: olarak kabul edilen, s6ze, harekete ve nesneye dayali olarak
ifade edilen her tiirlii anlamli formu ve bunlarin olusumlari, gelistirilip ve pekistirilmelerine yonelik
iletisim olaylarinin i¢inde konu edildigi bir bilim dalidir” (Cobanoglu, 2002, s.20). Bu baglamda tarihi
siirecte halkbiliminin arastirma sahasina giren anlatilarin irdelendigi farkli kuram, teori ve arasgtirma
yontemleri ortaya ¢ikmigtir. “Halkbilimi arastirma, inceleme kuram ve yontemleri genel olarak iki ana
grupta toplanmaktadir. Bunlardan bir kismi halk bilgisi metinlerini temel alarak olusturulmus ve diger
bir kism1 da metnin de i¢inde yer aldig1 icray1 (performans) ve metnin yaratildigi sosyal ¢evreyi esas
almistir.” (Ekici, 2004, s.86). Bu noktada metin merkezli yaklagimlardan olan Tarihi-Cografi Fin
Kuramu, iskandinav iilkelerinin folklorik metinlerinin sistematize edildigi arastirma cizgisine sahip bir

4 Bkz: Biilent Bayram “Konstantin Ivanov'un Narspi Manzumesinde Geleneksel Cuvas Inanclari’Modern Tiirkliik
Arastirmalar1 Dergisi, C.8, S.2, Haziran 2011 kaynakga kismi: (Sidorova:1972, Zahemskiy: 1978-1982, vd).
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okuma bicimidir. Kuram, temeli itibariyle sozli halk yaratmalarinin ne zaman ve nerede yaratildigini,
onun muhtemel ilk seklinin ne oldugunu belirlemeyi amaclar (Ciftci, 2013, s.520).5

Tarihi-Cografi Fin Kurami'nin genislemesini ve halk anlatilarinin yapisal bakimdan ¢6ziimlemesini
saglayarak; Tarihi-Cografi Fin Okulu’na teorik bir katki sunan Danimarkal halkbilimci Axel Olrik, “Epik
Yasalar Teorisi” adin1 verdigi calismasinda herhangi birinin farkli halklara ait metinleri okurken
yabancilik hissetmedigini belirtir ve bunun tesadiif olmayacag iizerinde durur. Bunu agiklayan “ilkel
insanin ortak zihin yapisi” ve “bu 6zellige uygun doga kavrami ve ilkel mitoloji’nin yeterli olmadigini
diisiiniir ve ayrintilarda da benzesmelerin oldugu tespitini ileri siirer. Bu tanigiklik hissini olugturan
benzerlikleri de, “halk anlatilarinin epik kurallar olarak” kuramsal bir ¢erceveye oturtur (Cift¢i, 2013,
s.520). Bu baglamda A. OlriK’in teorisi, bir halk anlatis1 i¢inde belli temel yapilarin bulundugunu ortaya
koyar.

“A. Olrik’e gore halk anlatilarinin epik kurallar1 tamamen nevi sahsina miinhasir bir olgu olan
kiiltiiriin ayrilmaz bir pargasidir ve buna gore bir halk 45181 veya destanci bir kez anlatmaya basladi
m1 hi¢ farkinda olmasa da ister istemez kontroliinde oldugu bu kanunlar: takip etmek durumundadir”
(Cobanoglu, 2002, s.115).

Axel Olrik halk anlatilariyla ilgilenen herhangi bir kimsenin uzaktaki bir halkin edebiyatin1 okuyunca,
bu halk ve onun geleneksel anlatilarinin o kimseye simdiye kadar tamamen yabanci olsa bile, bu
anlatilarla daha o6nce karsilagmig gibi bir duyguya kapildigin1 vurgular (Olrik, 1994, s.2). Dolayisiyla
kendi ¢cevremizdeki bildigimiz anlatilarla yabanci oldugumuz bir toplumun anlatilar1 arasinda bir takim
yap1 ve isleyis benzerlikleri hissedebiliriz.

Bu baglamda asil iizerinde diisiiniilmesi gereken nokta farkli toplumlara ait anlatilardaki birtakim
ayrintilarin nasil bir benzerlik gosterdigi ve bunlarin belli bir kural tegkil edip etmedigidir. Bu konu
iizerinde calismalarini yiiriiten Olrik, yalnizca bir masal (mérchen) biyolojisi veya sadece bir mit
siiflamasi elde etmek igin degil fakat sage ad1 verilen daha genis bir kategori iizerinde daha sistemli bir
bilim elde etmek i¢in bu yaygin benzerliklerin bir araya getirilerek, biitiin bu sage bigimlerinin meydana
getirilmesinde ortak olan kurallara “Halk Anlatilarinin Epik Kurallar1” denebilecegini belirtir (Tuncel,
2015, 5.210).

Olrik’in belirttigi epik kurallar sunlardir:

1.Giris ve Bitirig Kurali 7. 1k ve Son Durumun Onemi Kural
2. Yineleme Kurali 8. Anlatimda Tek Cizgililik Kurali

3. Ucleme Kural 9.Kaliplagtirma Kurali

4. Bir Sahnede iki Kural 10. Anlat1 Mantig1 Kurali

5.Zatlik Kurali 11. Bliyilik Tablo Sahnesi Kural

6. ikizler Kural

5 Kuramla ilgili genis bilgi icin bkz: Ozkul Cobanoglu, Halk Bilimi Kuramlar1 ve Arastirma Yéntemleri Tarihine
Giris, Akcag Yayinlari, Ankara 2002.
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12.Tek Entrika Kurali ve Epik Birlik- ideal Epik 13. Dikkati Bas Kahraman Uzerine Toplama
Birlik Kural Kurali.

3. Halk Anlatilarinin Epik Kurallar1 Cercevesinde Narspi Manzumesi*

Narspi manzumesinin fiktif yapisi incelendiginde eserde, Olrik tarafindan belirlenen epik
yasalarin/kurallarin sirasiyla yer aldigi goriilmektedir. Ana vakanin sahnelenis tarzi ve anlatinin
sonlandirilmasi, eserde leitmotiv degerindeki-ozellikle belirli durum tasvirlerinde tercih edilen
kelimeler- baz tekrarlar, 3, 7 gibi formiilistik sayilarin kullanilisi, eserdeki vakarlin birligi, siralanigi ve
kaliplagma, biiyiik tablo sahnesi gibi 6zellikler eserdeki belli bagh epik kurallardandir.

Giris ve Bitiris Kurah

Olrik, “Giris ve Bitiris Kurali”nin en bilindik kural oldugunu belirtir. Halk anlatilarinin belli bir baslayis
ve bitirig 0zelligi vardir. Anlatilar aniden baslamaz. Belli agilis, cogskunluk, durgunluk ve yoreye 6zgii
bitirisle tamamlanir (Ekici, 2004, s.91). Anlat1 ¢cogu zaman baslica kisilerden birinin basina gelen bir
felaketi iceren sonug olayindan sonra cogskunluktan durgunluga giderek biter(Olrik, 1994, s.2-3).

Narspi manzumesine baktigimizda anlatinin birden bire baglamadigini goriiriiz. Eserde bagkahramanin
tanitildig1 boliimiinden once, vakalara gecilmeden evvel Narspinin dogup-biiylidiigii Silpi koyiiniin
tasviri yapilir:

1.Mart ay1 sonlarinda 5. Kara tepeler, daglar 9.Soguk, kotii kig biter
2.Giines bakar sicacitk 6. Kar1 eridiginden 10.Gider {iiziile iiziile
3.Cuvas koyti Silpi’de 7.Yeserir giiclii otlar 11.Soguk gozyasi doker,
4.Kar erir cabucacik 8.Giines 1sittigindan 12.Uziiliir gecen giine.

Bu kisimda Silpi koyiinde kistan bahara gecisin betimleniginde, giindelik Cuvas koy hayatinin, fiziksel
ve sosyal ¢evrenin tasvirinde sahnelerin cogskunluga dogru evrildigi goriiliir. Eser, giris ve bitirig kuralina
uygun olarak, felaket iceren bir sonucla, Miheter, karisi, Setner, gibi baglica kahramanlarin 6liimii ve
nihayetinde Narspi’nin kendini asmasi ile neticelenir ve coskunluktan durgunluga giderek eser
tamamlanir:

2054. Biiyilik mezarliktalar 2058. Herkes giineye dogru 2062.Arayanlar dondiiler
2055. Uc 6lii var cukurda 2059. Yiiriimeye basladi 2063.Catlatarak atlar1
2056. Giizel yigit Setner’de 2060. Narspi'yi 6li bulup 2064. Kendirlikte megeye
2057. Yatmig mese tabutta 2061. Oylece kalakald: 2065.Asmis kendini Narspi

Eserin bitis kismi:

t inceleme, Emine Yilmazin ““Narspi” TDK Yayinlari, Ankara, 2006 kiinyeli eser iizerinden yapilmistir.
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2090. Tabuta yativerdi 2094.Simdi bile Silpi’de,
2091. Ad1 kald1 geride 2095.Hatirlanir zavalli.
2092. Hiiziinlii sarkilar 2096.Yagmur yagmazsa eger,
2093. Insanlarin aklinda 2097.Sularlar topragini.

Yineleme ve Ucleme Kurali

Halk anlatilar1 ayrintiya inmez, bunun yerine benzer durumlarda ayni tanimlama ve tasvirler yinelenir.
Halk anlatilarinda yineleme gerilim yaratmak icin degil, bosluklar1 doldurmak i¢in kullanilir (Ekici,
2004, s.91) “Yineleme kurali”, Olrik’e gore halk anlatilarinin 6nemli bir parcasidir. Yinelemenin ayni
zamanda sayilarla da alakali oldugu tizerinde duran Olrik, {i¢ ve yedi gibi sayilarinin toplam soyut
nicelikleri belirttigini sdyler. Birgok kadim kiiltiirde karsimiza cikan ti¢ler sayisinin halk anlatilarinda
belirgin bir sekilde yer aldig tespitini ekler (Olrik, 1994, s.2).

“Yineleme” ve “licleme kurali” agisindan Narspi’ye bakacak olursak eserin 6zellikle fiziksel ¢evre ve doga
tasvirlerinin yapildigin1 yerlerde ayni sifat ve tasvirlerin yinelenerek, soz tekrarlarinin yapildig:
goriilmektedir: Kara kus, kara orman, kara toprak, kara bulut, kara ev vb. Bununla birlikte baz1
ifadelerin farkl yerlerde kurala uygun olarak bosluklar1 doldurmak adina yinelendigi goriiliir:

836. Uc tane at ormanda 1238.Yeni gelin Narspi kiz
837. Iz siirerek kosuyor 1239.Siirekli yas dékiiyor
838. Her tarafa bakinip 1240.Kayninin ¢cocugunu
8309. Bir tane iz ariyor 1241.Tek Senti’yi seviyor
852. Uc tane at ormanda 1242. Yeni gelin Narspi kiz
853. Iz siirerek kosuyor 1243. Siirekli yas dokiiyor
854. Her tarafa bakinip 1244. Senti ile konusup
855. Bir tane iz ariyor 1245.Kendini av

utuyor

Eserde basit sifatlara yer verilmekle birlikte eylemlerin en ¢ok ulag bigimi kullanilmigtir. Bu da esere
siirekli bir hareket, canlilik ve siireklilik saglar. Eylemlerin ¢ok kullanilmasi, dogaya bagimli, gécebe bir
toplumun izlerini yansitir. Eser bu 6zelligiyle eski Tiirk halk siirine yaklasir (Yilmaz, 2006,s.23).

Bununla birlikte tigleme kuralina uygun olarak sikca 3 sayisinin kullanildig1 da gortilmektedir:

836. Uc tane at ormanda 871. Uc at yaklagir
852. Uc tane at ormanda 974.Uc giin diigiin yaptilar
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1314.Gegip gitti ti¢ hafta 2055. Ug 6lii var cukurda
Bir Sahnede iki Kurali

Halk anlatilarinda olaylarin yasandig: sahnelerde sadece iki kisi yer alabilir. Bir sahnede ii¢iincii kisiye
yer verilmez. Bu kural ayn1 zamanda bir sonraki kural olan zitlik kuralini1 da tamamlamaktadir (Ekici,
2004, s.92) Narpi manzumesine baktigimizda bu kuralin isledigini goriiriiz. Yazar eserini 14 baghk
altinda toplamigtir. Biitiin boliimlerde genel olarak ayni anda iki kisinin varhgim goriilmekte,
boliimlerde ayni anda iki kisinin- Narspi-Setner, Narspi-Setni, Miheter-Narspi Yasl kadin-Miheter-
konusmalarin goriiriiz.

Zathk Kurali

Olrik’e gore anlatida her zaman kutuplagsma vardir. Bu temel zitlik, epik yapinin 6nemli bir kuralidir:
geng-ihtiyar, biiylik ve kiiciik, iyi ve kotii. Bu kural halk anlatilarinda birbirine zit kisi ve olaylarin yer
almasi kurahdir (Ekici, 2004, s.92). Eserde bu kurala en uygun 6rnek olarak; yoksullugu ve merhameti
ile 6ne ¢ikan Narspi’'nin sevgilisi gen¢ Setner’e karsilik babasinin zorla evlendirdigi zengin, acimasiz ve
yagli Tihtaman verilebilir. Birbirine zit kahraman 6rneginin yani sira eserin genelinde aym dortliiklerde
zit anlamh kelimelerin kullanilis1 da dikkat cekmektedir:

732.Soguk giinler gelecek 775.Ah ne yazik dogru mu?
733.Donacak sicak kani 664.Bir kiiciiciik kara ev,
774.Yalan diye dedigim 665. Ak pak adam sekide.

ilk ve Son Durumun Onemi Kurali

Halk anlatisinda bir sahneye bir siirii karakter ve nesne arka arkaya ¢ikarsa bunlardan en 6nemli kisi
one gelir. Ancak, asil vurgulama en son gelen kisi iizerinedir. Anlatinin agirlik noktasi da sonuncu kisi
iizerinde kurgulanir (Ekici, 2004, s.92).

Narspi'nin “Dért Oli” baslikh son kisminda cogu karakter pes pese ortaya cikar. Bu sahnelerde sirasiyla
Narspi'nin babas1 Miheter, annesi ve Setner’in hirsizlar tarafindan 6ldiiriildiigiinii, yedi hizmet¢inin ise
sarapla uyutuldugunu 6greniriz. Burada 6ne ¢ikarilan basat karakter hirsizlar olsa da yazar, gecirdigi
sok nedeniyle yere yigilan Narspi’den diger kahramanlarin durumundan sonra bahseder. Yani asil
vurgulama sahneye en son gelen Narspi lizerindedir ve bu durumdan sonra trajik intihar gelecektir. Bir
baska ifadeyle ivanov, anlatinin agirlik noktasim ilk ve son durumun énemi kuralina uygun olarak
Narspi lizerinden kurgulamistir diyebiliriz.

Anlatimda Tek Cizgililik Kurali

Halk anlatilar1 son derece yalindir. Bir olay ¢izgisi, bagka olaylarla karismaz. Anlati1 diiz bir ¢izgi
iizerinde ilerletilir ve geri doniis yapilmaz (Ekici, 2004, s.92) Eger daha 6nceki olaylar hakkinda bilgi
vermek gerekiyorsa; bu bir konugsmanin i¢inde verilir (Olrik, 1994, s.4).

Narspi'ye baktigimizda anlatinin belli bir sistemi oldugunu goriiriiz. Olaylar, her bir boliimde bir
sonraki kismin hazirlayicisi/tamamlayicist niteliginde ve tek cizgi iizerinde ilerlemektedir: Oncelikle
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Cuvas koyii Silpi ve Narspi hakkinda genel bir tasvir/bilgi verilir akabinde ise olaylar su ¢izgide gelisir:
Narspinin Setner’le bulusmasi, diiglin, Setner’in annesinin falciya gitmesi, son geceyi Setner’le
gecirmek i¢in Narspi'nin kacisi, diigiine geri doniisii, mutsuz giden evliligi ve esini zehirleyerek kacisi,
anne-babasiyla konugsmalar: sitem ve beddualar, Narspi’'nin anne-babasinin ve Setner’in 6ldiiriilmesi,
Narspi'nin kendini asmasi. Goriildiigii lizere kurala uygun olarak olaylar cercevesinde anlat1 ileriye
dogru tek ¢izgi halinde devam eder.

Kaliplastirma Kural

Aym tiirden iki karakter veya durum oldugu kadar farkh degil, oldugu kadar benzerdir. Gereksiz
ayrintilar atilmig ve sadece gerekli olanlar birakilmistir (Ekici, 2004, s.92). Bu yoniiyle Narpi'de dikkat
ceken husus yazarin 14 baghkla verdigi eserinin ¢ogu boliimiinii kaliplasmis diyebilecegimiz ifade
tarzlariyla, giinesin/giinlin dogmasi-batmasiyla baglatmasidir.

Silpi Koyiinde Simik Aksami Diigiin

1.Mart ay1 sonlarinda 322.Giimiis gibi de parlar 560.Giin dogunca Silpi'de
2.Gilines bakar sicacik 323.Suyu giines altinda 561.Gece siyriliverdi
Kacis iki Diigiin Narspi isi

776.Glines kayboldugunda 914.Kizgin giinesi yazin 1322.Giines dogar, yiikselir
777.Silpi kdyii susuyor 915.S6nmeye yiiz tutunca 1323.Ylice daglar iistiine

Bununla birlikte ayni duyguyu vermek istedigi durumlarda da tekrar ettigi sozciik grubu ya da
climlelerden de kaliplagtirma baglaminda s6z edebiliriz:

1372.Anne-baba hatasi 1376.Anne-baba hatasi 1380.Anne-baba hatasi
1373.Geride ac1 kalda 1377.Yasamak neye yarar? 1381.Sevdigim kald1 yalniz
Anlat1 Mantig1 Kural

Halk anlatisinin kendine 6zgii bir mantig1 vardir. Anlati i¢inde s6z konusu olan temalarin konunun ana
hatlarin etkilemesi s6z konusu olup, bu etkileme temanin konu icindeki agirlig: ile dogru orantihdir
(Ekici, 2004, s.92). Narspi’de anlati mantigina uygun olarak olaylar sebep-sonug iligkisine gore
sekillenmektedir. Bir yanda Narspi'nin sevdigi Setner, diger tarafta zorla evlendirildigi Tihtaman,
esinin eziyetleri, anne-babasinin kendilerini hakli gérmesi ve beddualari, akabinde hirsizlar tarafin
Narspi'nin anne-babas1 ve sevdigi gen¢ Setner’in oldiiriilmesi sonucu yasamanin bir anlaminin
olmadigim diisiinerek intihar etmesi gibi olay zincirlerinde kurgusal bir bag olsa da felakete, -yani trajik
sona- Narspinin zorla evlendirilmesinin degil, hirsizlarin neden olmasi sebep-sonug iligkisi
bakimindan kurgusal bir zayiflik olarak goriilebilir.

Biiyiik Tablo Sahnesi Kurali
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Halk anlatilarinda baz sahnelerde biitiin kahramanlar bir araya getirilir ve anlat1 doruga ulastirilir. Bu
tlir sahneler gercege degil, hayale dayanir. Biiyiik tablo sahnelerinin bir gecicilik duygusu degil bir ¢esit
zaman ic¢inde siireklilik niteligi tasidig: fark ediliyor (Ekici, 2004, s.92).

Narspi'de anlatinin doruga ulastig yer eserin “Dort Olii” bashkl son kismidir. Daha 6nce Narspi'nin
zehirleyerek 6ldiirdiigii Tthtaman harig biitiin kahramanlar bir aradadir. Bu sahnelerde anlati/heyecan
doruga ulagir. Narspi'nin babas1 Miheter, annesi, hirsizlar tarafindan oldiiriiliir ve kdy ahalisinin
vaveylalari-konusmalar1 burada verilir.

Tek Entrika Kural ve Epik Birlik- ideal Epik Birlik Kurah

Halk anlatisinin igindeki entrikalar gercek degil, oldukca saglam bir sekilde kurgulanmigtir ve sonugsuz
higbir entrika olaylarin i¢inde yer almaz. Epik birlik halk anlatis1 iginde yer alan ve bastan itibaren
ortaya cikma olasiligi bulunan biitiin anlat1 unsurlarinin olaylar yaratmasidir. Ote yandan bir de ideal
epik birlik vardir. Bir¢ok anlati 6geleri, kisiler arasindaki iligkileri en iyi sekilde aydinlatmak i¢in bir
araya gelirler (Olrik, 1994, s.5).

Eserin basindan sonuna kadar Narspi'nin merkez durumda oldugu olaylar sergilenirken epik birlik
yoniiyle ortaya ¢ikma olasiligi bulunan anlati unsurlarinin olaylar yarattigin1 gérmek miimkiindiir.
Eserdeki olaylar tek bir entrika etrafinda doner. O da Narspi'nin istemedigi halde zorla evlendirilmek
istenmesidir. Bu entrika yasanan diger olaylarin sebebi konumundadir ve saglam bir sekilde
kurgulanmistir. Sevgililerin kagislari, yakalandiktan sonra diigiiniin devam etmesi, Narpi'nin caresiz
evlenmesinin ardindan yagli kocasini zehirlemesi, Setner’i iziintiilii géren annesinin falciya gidisi vb.
olaylar bu entrikanin dogurdugu olay zincirleri olarak goriilebilir. Eserin “Kagis” boliimiinde Narspi, bu
son gecesini Setner’le gecirmek ister. Setner’le Narspi ormanda bulugur. Narspi'nin Setner’le uyurken
rilyasinda babasini bir kopek olarak ormanda dolasiyor gormesi ve hemen akabinde ii¢ atlinin onlar1
yakalamalar1 Narspi'nin bagina gelecekleri gosterir bir tarzda yani anlatidaki olay seyrini aciklar sekilde
bir birlik olusturur. Narspi'nin babasinin zengin olmasi ve kizin1 da zengin birine layik gérmesi sonucu
Tihtamanla evlendirmesi olay orgiistinde kisiler arasindaki iligkileri aydinlatir niteliktedir.

Dikkati Bas Kahraman Uzerine Toplama Kurah

Halk anlatisinda dikkat her zaman ana kahraman tizerinde yogunlagtirilir. Olrik’e gore anlatida tarihsel
olaylar anlatiliyorsa dikkat kahramanin iizerinde toplanir. Sage’de iki kahraman belirdigi zaman halk
anlatisinin nasil gelistigini gormek cok ilgi ¢ekicidir. Bir tanesi her zaman gercek bag kahramandir. Sage
onun hikayesiyle baslar ve biitiin dig goriiniisiiyle o, en 6nemli karakterdir (Ekici, 2004, s.92).

Narspi manzumesinde Narspi merkez durumundadir. Bagkahraman esere ismini de veren Narspi’dir.
Bu yoniiyle dikkatin bagkahraman olarak Narspi tizerinde toplandigini soyleyebiliriz. Eser onun yasadigi
koyiin tasviriyle baglar ve Narspinin merkezde oldugu olaylar eserin sonuna kadar onun etrafinda
geligir.

Sonuc ve Degerlendirme

Konstantin Ivanov’un Narspi manzumesini metin merkezli bir yaklasimla incelendigimiz bu calismada
Olrik tarafindan belirlenen epik yasalarin/kurallarin eserde sirasiyla yer aldigi goriilmektedir. Giris ve
bitiris kurali, ana vakanin sahnelenis tarzi, yinelemeler, iicleme kurali, eserdeki vakarln birligi,
siralamig1 ve kaliplasma gibi Ozellikler eserdeki belli bagli epik kurallardir. Bu durum bize Olrik’in
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kuramsal bir cerceveye oturttugu calismasinin uygulama sahasi olarak geleneksel halk anlatilariyla
sirhi olmayip; kurgusal, yaraticisi belirli farkli edebi tiirler icinde kullanilabildigini gostermektedir ki
bu durumu Ivanov'un gerek beslendigi sozlii kaynaklar gerekse zikredildigi iizere 6grencilik yillarinda
yaptig1 derleme faaliyetlerinin etkisiyle olsa gerek eserde halk anlatilarinin konu, motif ve yap1
agilarindan yansimalar1 olarak gormekteyiz. Bilindigi iizere tiirii ne olursa olsun sonradan yaziya
gecirilen veya yazili olarak iiretilen edebi metinler biitiin diger iletisim bigimlerinde oldugu gibi ‘anlatici
ve dinleyicinin’ varhig1 olmadan gerceklesemez. Zira “edebi bir anlatida konu, olay, kisi, zaman, mekan
gibi 6geler malzeme niteligindedir ve bu malzemeyi bir kompozisyon bi¢cimine sokan, onu estetik bir
metne doniistiiren anlaticidir.”(Aslan, 2007, s.55). Anlaticilarin varhigiyla kendini canh kilan bir
gelenegin olmadig1 ortamlarda, halk bilgisi iiriinleri yeni tiirler i¢inde ifadelerini bulmaktadir. Narspi
manzumesi de kendi biinyesinde Cuvas halk kiiltiiriiniin ¢esitli unsurlarii barindirmasi yoniiyle folklor-
edebiyat iligkisine 6rneklik tegkil eden kiymetli bir eser olarak karsimiza ¢cikmaktadir.
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